PRATARME

Visi Zinome, kad menas néra tiesa. Menas yra melas, kuris vercia mus suvokti
tiesg, bent jau ta tiesa, kuri mums duota suprasti. Menininkas turi Zinoti,
kaip jtikinti kitus savo melo tikrumu.

Pablo Picasso

Stilius yra tai, kas sujungia atmintj ar prisiminimus, ideologija, sentimentus,
nostalgijg, vaizduote su tuo, kaip mes visa tai iSreiskiame.
Svarbu ne tai, kg sakome, o kaip sakome.

Federico Fellini

JReZislra - tokia profesija, kur reikia ne tik pjese ant scenos ,padéti, bet ir la-
bai daug galvoti. Nedera ateiti j repeticijg ir bandyti: gal kas iseis, o gal ir
neiSeis. Turi ateiti pasiruoses, t. y. sugalvojes. Man daug laiko atima tie galvoji-
mai - juos vadinu namy darbais. Nes parodZius vien tai, kas pjeséje parasSyta,
bus labai nuobodu. Vadinasi, dar reikia sugalvoti antrg siuZetg, antra potekste.
Tada viskas bdna normalu...”’

Eimuntas Nekrosius

Taip rezisierius Eimuntas NekroSius kalbéjo 1992 m., po Nikolajaus Gogolio
,Nosies", kur pasijuoké i$ bandyto, bet taip ir nepastatyto Williamo Shakes-
peare'o ,Karaliaus Lyro“. Pastarasis turéjo pradéti Valstybinio jaunimo teatro
1989-1990 m. sezong. Su ,Lyru” susijusios mintys bei asociacijos pradeda Sig
jo Uzrasy knyga...

Visg §j laikg teko girdéti apie paslaptingus reZisieriaus uzrasus. Tuos ,namy
darbus”, kuriuos rezisierius kruopsciai fiksuoja i$ knygelés j knygele. Pats apie
jas uzsimindavo, kai reikédavo rasti bandytg, bet taip ir nerealizuotg sprendima.
Tiesa, neteko matyti, kad rezisierius rasyty repeticijy metu (nebent per ilgesnes
pertraukas); jis viska turéjo galvoje, o papildydavo ar uzfiksuodavo tai, kas buvo
bandyta scenoje, kg dar reikéty patikrinti, matyt, vélyvais vakarais, naktimis, kai
besisukantys galvoje planai ir vaizdiniai prasési uzraSomi, kad nepasimirsty.
Svarbiausia - tie uzrasai visad buvo po ranka. Prisimenu rezisieriy juos vartant
stazuotése su jaunais aktoriais Italijoje, Prancuzijoje, Belgijoje 1999-2001 m.
Tai buvo pirmieji NekroSiaus kaip Meistro, jau lygaus su zymiausiomis Europos
teatro asmenybémis, susitikimai su uzsienio jaunais profesionalais, pazindinant
juos su savo darbo metodu. Aktoriai nustebdavo, kad Meistras ilgai nekalba,
neanalizuoja ir neskaito pasirinkto kdrinio, 0 i$ karto siulo eiti j aikStele. Pradeda

1 Zemuliené, Laima. Teatras — didysis melas. Respublika, 1992 02 01.



nuo trumpos jZangos, kad suzadinty vaizduote, o duodamas uzduotis ir maty-
damas pirmuosius jaunyjy etiudus, kreipia sumanymo ir busimy vaidmeny link,
atsizvelgdamas j kiekvieno iSore, charakterj. Rezisierius bidavo pasiruoses, at-
likes ,namy darbus”, taCiau stebétinai greit perprasdavo aktoriy, su kuriais teks
dirbti, budo savybes, jy galimybes. Tada grjzdavo prie uzrasy, pataisydavo, ka
anksciau buvo sumanes...

Dabar, praéjus gerokai laiko po rezisieriaus netekties 2018 m., turime gali-
mybe tuos uzraSus pamatyti, pavartyti, paskaityti. Pabuti ten, kur retas meni-
ninkas jsileidzia - sumanymy virtuvéje, tiksliau — pacioje sceniniy sprendimy ir
sugalvojimy, teatrinio melo karimo pradzioje, kai mintis dar tik apséda, bet kartu
jau rodo tolesnj kelig. Ir pastebéti, kad kuo toliau, tuo labiau Sie uzrasai darosi
detalesni, gilesni, o papildyti pieSiniais ir nuorodomis, virsta besiskleidzianciu
sceniniu pastatymu.

Kazkada mes, jauni kritikai, dar besimokydami ,rekonstruoti” matytg spektak-
lj, turédavome $tai taip jj uzrasyti — ne jo temas, idéjas, o patj veiksma scenoje,
kad véliau, turédami popieriuje ir galvoje visa reginj, galétume galvoti apie pras-
mes. Cia susiduriame su panasia j rekonstrukcijg, o i$ tikryjy — su tokia spek-
taklio konstrukcija, kai uzraSomas kiekvienas scenoje esancio veikéjo zingsnis,
judesys ar Zodis, kiekvieno daikto, detalés atsiradimas, ar ji bty scenografijos
elementas, ar aktoriaus-veikéjo priemoné ir papildymas, kiekvieno garso (net
tylos) tam tikroje vietoje suskambéjimas ar sustipréjimas. Susiduriame su plas-
tiniu ir vizualiu pastatymo matymu, kai tai, kas regima ir girdima, arba tai, kas ir
kaip daroma scenoje, jau suponuoja bisima turinj ir net aktoriy vaidyba. Tad uz-
rasytos, iSrasytos iStisos vieno ar kito spektaklio scenos, kurioms irgi buvo lemta
ne kartg keistis virstant galutiniu variantu, jtraukia ir savo konkretumu bei iSbaig-
tumu, ir, jau macius spektaklius, atvirumu naujoms galimoms versijoms repe-
ticijy eigoje. Nes — ir tai Siuose uzrasuose svarbiausia — rezisierius nefiksuoja
pastatymo sumanymo, o tarsi leidzia jam paciam susiformuoti i$ pasirinkty de-
taliy ir i$ to, ka ir kaip veikty, apie kg ir kaip mastyty, jausty veikéjai. Sakytume,
rezisierius masto kartu su jais, klaidZioja su jais po paties sumanytus veiksmy
labirintus ir sidlo vis kitas ,iSeities” kryptis. Tos kryptys jgauna temy, motyvy,
Zanriniy ir stilistiniy sprendimy pavadinimus, taCiau tai nereiskia, kad neatsiras
nauja tema, dar vienas, i$ naujos situacijos ar Cia pat, i$ spontaniskai blyksteléju-
sios minties, gimes motyvas. Taip uzrasSytame zodyje, sakinyje, pastraipoje ima
skleistis pasirinkto teksto sukeltos asociacijos, po truputj pradeda kristalizuotis
atskiry veikéjy traktuotés, déliojasi pastatymo visuma. Visuma - interpretacija.



Zinoma, Sie ,namy darbai” anaiptol neuzveria paties reZisieriaus asmenybés,
jo teatro, gyvenimo ir pasaulio matymo, pajautos ar patyrimo. Skaitant krinta
j akis tiksliai ir lakoniskai, bemaZ poetiskai suformuluotos paprastutés tiesos,
metaforiski palyginimai. Pasakyti / uzrasyti tam tikroje vietoje ir tam tikru laiku
jie staiga sustabdo i$ pirmo zvilgsnio techniskus ir metodiskus nurodymus akto-
riams, nutraukia jy ,veiksmy grandine” ir jZiebia veikéjo ar visos scenos nuotai-
kos, atmosferos netikétg pajautg, formos ir turinio rysj. ZiGrovams rodomo spek-
taklio metu vargu ar tokius ,palyginimus” uzéiuoptume, galbtt matydami vieng
ar kitg sprendima sugalvotume jiems savo asociacijas, o Stai repeticijose net ne-
pasakyti, taciau turimi rezisieriaus galvoje, jie suveikia kaip prasmés kvintesen-
cija, jausmo ir emocijos kamertonas. Juk repeticijy metu ir taip yra apie ka kal-
béti... Tokie rezisieriaus ,stabteléjimai” — pastabos sau, kartais itin lyriski, kartais
humoristiniai palyginimai, apibendrinimai ar apibtdinimai — skaitant suskamba
ypatingai. Jie yra nekroSiskas minties Suolis, nejmanomumo akivaizdumas, ga-
limas tik mintyse, o jo teatre netgi iSpildomas. Tad uzbégant uz akiy - rengiant
spaudai Nekrosiaus ,Uzrasus” buvo stengiamasi kuo maziau keisti jo kalbéji-
mo / mastymo blida (dazng kalbéjima bendratimi, tariamaja nuosaka), kad ir
koks netaisyklingas jis atrodyty, kad iSsaugotume, kiek tai jmanoma, rezisieriaus
intonacijy, tarsi jsigérusiy j jo rastg, autentiSkuma. Taigi Sie ,Uzrasai” - tai ir bu-
simy dramos bei operos spektakliy scenarijai, ir porepeticiniai apmastymai, ir
pastabos sau bei aktoriams po spektakliy, taip pat — darby stazuotése uzsieny-
je ir su Lietuvos muzikos ir teatro akademijos studentais fragmentai. Daugelio
spektakliy ,scenarijai” anaiptol ne visada sutampa su galutine, Zitrovy matyta
versija, ir tai dar kartg jrodo, kad rezisierius ne tik nesilaiko pirminio sumanymo,
o ir repeticijy procese budamas dosnus sillymy, vis naujy idéjy, gali atsisakyti
net i$ pirmo zvilgsnio geriausio sprendimo.

Knyga pradeda ,Karaliaus Lyro" fragmentai, tesia su tarptautiniu festivaliu
LIFE kurtos Aleksandro Puskino ,Mazosios tragedijos”, Antono Cechovo ,Trys
seserys” ir pirma kartg Kalny parko estradoje parodyta kompozitoriaus Kestucio
Antanélio ir libreto autoriaus Sigito Gedos ,Meilé ir mirtis Veronoje”. Sie darbai
sutampa su rezisieriaus iSéjimu is Valstybinio jaunimo teatro ir nauju jo kirybos
laikotarpiu, kuriame atsiranda ir pirmieji tarptautiniai apdovanojimai bei premi-
jos, ir uzsienio prodiuseriai, o dar véliau — ir pastatymai uzsienyje, nuo 1998 m.
esant nepriklausomos teatro-studijos ,Meno fortas” rezisieriumi ir meno vado-
vu. Dramos spektakliai ir opery pastatymai (taip pat laboratorijos bei darbai su
studentais) sudaro atskirus Sios knygos skyrius, taciau darbai Lietuvoje ir uzsie-



nyje kiekviename pateikiami pramaisiui, atsizvelgiant j jy premjery datas. Toks
atskyrimas padeda susidaryti nuoseklesnj Nekrosiaus kirybos kiekvienoje sri-
tyje vaizdg ir kvieCia ieSkoti sgSauky ne tiek tarp dramos bei opery pastatymy
(pvz., ,Otelo" ir ,Fausto” draminiy bei operiniy interpretacijy), kiek nurodo j su lai-
ku stipréjantj, laisvéjantj, o kartu ir vis sudétingesnj, kruopstesn;j jo darbo pobud;.
Tiesa, ne visi spektakliai sulaukeé itin detalaus uzraSymo - tai, matyt, priklausé ir
nuo pasirinktos medziagos, ir repeticijy proceso. Taciau tie, kuriems buvo skir-
tas ypatingas démesys, pavyzdziui, ,Idiotui, ,Kaligulai“, ,Borisui Godunovui“, o
ypac Varsuvos nacionaliniame dramos teatre statytoms ,Vélinéms" ir , Tuoktu-
véms", VarSuvos nacionalinéje operoje rezisuotai ,Qudsja Zaher", Cia tarsi gims-
ta i$ naujo, nepaisant to, kad kai kas juose skiriasi nuo suvaidinty Zitrovams.

,2UZrasai" nebity atsirade be Zmogaus, kuris lydéjo rezisieriy visus Siuos me-
tus, dalyvaudavo repeticijose, jsitraukdavo j karybinius ieSkojimus. Rezisieriaus
Zmona, scenografé, kostiumy dailininké Nadezda Gultiajeva ne tik pagal spek-
takliy chronologija surtsiavo uzrasy knygutes, pagal repeticijy ir spektakliy da-
tas — nedatuotus jrasus bei piesinius, suteikdama jiems nuoseklumo, bet ir atliko
Nekrosiaus palikimg lengvai jveikty rezisieriaus nepazinges Zmogus. Atskira pa-
déka aktorei Daliai Storyk, kuri Siems tekstams suteiké spausdintg pavidala. Vis
délto, norint ir tikintis, kad reZisieriaus uzrasus skaityty ir suprasty ne tik jj pazi-
nojusieji, su juo dirbusieji, ne tik maciusieji jo spektaklius, teko tekstus atsargiai
taisyti, lauztiniuose skliaustuose jrasant veikéjy vardus, trikstamus veiksnius ar
tarinius, suvienodinti laikines veiksmazodziy nuosakas, pridéti keletg nuorody ir
kai kuriy posakiy ar zodziy vertimus j lietuviy kalba.

Zinoma, knyga nebiity pasirodziusi be Lietuvos teatro, muzikos ir kino mu-
ziejaus skyriaus ,Meno fortas” vadovo Audriaus Jankausko brandintos idéjos jg
iSleisti, muziejaus bendradarbiavimo, scenografo Mariaus Nekrosiaus pagalbos,
Lietuvos kultdiros tyrimy instituto finansavimo ir atlikty darby. Sie ,Uzraai”, bi-
dami savarankisku leidiniu, i$ dalies pratesia ir papildo anksc¢iau LKTI isleistus
Eimunto Nekrosiaus kirybai ir biografijai skirtus leidinius: ,Eimunto NekroSiaus
teatras. Pokalbiai, recenzijos, straipsniai / 1991-2010" (2012) ir ,Eimunto Ne-
krosiaus teatras. Pokalbiai, recenzijos, straipsniai / 2012-2018" (2023). Tikimés,
kad visi Sie leidiniai prisideda prie rezisieriaus atminties ir palikimo iSsaugojimo,
o0 ,UzraSai" atveria dar kitokig, iki Siol neviesinta, jo asmenybés ir kiirybos puse.

Rasa Vasinauskaité





